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MINISTERIO DA DEFESA
COMANDO DA AERONAUTICA
INSTITUTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO

PORTARIA ICEA/EPL N° 347, DE 21 DE MAIO DE 2026.
Protocolo COMAER n° 67610.001705/2026-84

Aprova a edicdo do Plano de Unidades
Didaticas do Curso de Inglés Aeronautico
para Operadores de Estacdo Aeronautica
(OEA) (CTPO25).

O DIRETOR DO INSTITUTO DE CONTROLE DO ESPACO AEREO, nomeado
conforme publicacdo no Boletim do Comando da Aeronautica n® 168, de 05 set. 2025, e Portaria
N°1.261/GCl, de 03 set. 2025, publicada na Secdo 2 do Diario Oficial da Unido n° 168, no uso das
atribuicoes que lhe confere o inciso 1V, art. 6°, Secao Il do ROCA 21-4/2025 (Regulamento do
Instituto de Controle do Espaco Aéreo), e considerando o item 3.4 do MCA 37-235/2022, que
direciona as acdes para a elaboracdo de Plano de Unidades Didaticas para cursos do DECEA,
resolve:

Art. 1° Aprovar a edicdo do “Plano de Unidades Didaticas do Curso de Inglés
Aerondautico para Operadores de Estacdo Aeronautica (OEA) (CTP025)”, que com esta baixa.

Art. 2° Esta Portaria entra em vigor na data de sua publicacao.

CRISTIANO DE UZEDA PINTO Cel Av
Diretor do ICEA
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PREFACIO

Esta publicacdo estabelece o Treinamento Padronizado de Inglés
Aeronautico para os operadores de estacdo aerondutica (OEA) que atuam em controle
de trafego internacional e que estdo no escopo de avaliacdo do Exame de Proficiéncia
de Inglés Aeronautico do SISCEAB (EPLIS).

Este documento contém a previsdo de todas as atividades que o aluno
realizard, sob a orientacdo do Instituto de Controle do Espaco Aéreo, através da Secao
de Inglés Aeronautico (ELCI) e dos Regionais/Destacamentos, através de suas SIAT,
para atingir os objetivos do treinamento e dados relativos ao desenvolvimento das
unidades didaticas que o compdem.

Destina-se, especificamente, aos discentes e ao uso administrativo do
ICEA e Regionais/Destacamentos.
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1. DISPOSIGOES PRELMIINARES
1.1 OBJETIVO

Oferecer ao aluno oportunidade de praticar o inglés aeronautico para o
exercicio da profissdao em seu 6rgao operacional, especialmente ao que se refere a situacdes
nao rotineiras e de emergéncia.

Este treinamento (CTP025) é autoinstrucional na modalidade MOOC e
apresenta praticas com base nas categorias avaliadas na tabela de niveis de proficiéncia da
OACI, com énfase para vocabuldrio, estrutura, pronuncia e compreensdo oral. Essas
categorias figuram neste documento sob a designacdo de objetivo “Aprimorar habilidades
linguisticas”, no detalhamento das atividades didaticas (se¢do 3).

O treinamento sera aplicado através do endereco virtual
http://virtual.icea.decea.mil.br/, o qual podera ser acessado pelos alunos tanto do local de
trabalho quanto de suas residéncias, desde que dotados de instalagdes apropriadas que
propiciem o desenvolvimento das atividades de dudio e de gravagao presentes no ambiente
virtual.

Ao final do treinamento, espera-se que o aluno amplie o vocabuldrio em
inglés aerondutico, utilize com mais seguranca as estruturas bdsicas da lingua inglesa,
pronuncie os termos aeronauticos e a fraseologia de forma inteligivel para a comunidade
aeronautica, bem como aprimore a habilidade de compreensao oral para desempenhar com
mais confianca as tarefas comunicativas em lingua inglesa tipicas na prestacdo do Servico de
Informacdo de Voo (FIS e R-FIS) e do Servico de Informacdo de Voo de Aerédromo (AFIS e R-
AFIS).

1.2 PRE-REQUISITO

Ser operador de estacdo aerondutica (OEA) que atue em servico de trafego
internacional e que esteja no escopo de avaliacgdo do Exame de Proficiéncia de Inglés
Aeronautico do SISCEAB (EPLIS), independente do nivel de proficiéncia desses profissionais.

Outros profissionais poderdo ser indicados, mediante autorizacdo, para
atender necessidades especificas de cada localidade, no caso de haver vagas disponiveis.1.3
AMBITO


http://virtual.icea.decea.mil.br/
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Departamento de Controle do Espaco Aéreo (DECEA).

1.4 QUADRO DE DISCIPLINAS

CAMPO AREA DISCIPLINAS CARGA HORARIA
ESTRATEGIAS DE
TECNICO COMUNICACAO EM
LETRAS 3T
ESPECIALIZADO RADIOTELEFONIA
INGLES AERONAUTICO
, NO SERVICO DE
ESPTEchl\\lLIECA)\D o LETRAS INFORMACAO DE VOO 07T
EM AERODROMO (AFIS
e R-AFIS)
INGLES AERONAUTICO
TECNICO NO SERVICO DE
ESPECIALIZADO LETRAS INFORMACAO DE VOO 101
(FIS e R-FIS)
TOTAL DA CARGA HORARIA 20 HORAS
1.5 ATIVIDADES ADMINISTRATIVAS
ATIVIDADES CH TECNICA
Critica Final do Treinamento 1T Ctc
TOTAL1

1.6 ATIVIDADES AVALIATIVAS
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ATIVIDADES CH

TECNICA

Prova Tedrica (2 tentativas) 2T

PT

TOTAL1

2. LISTA DE ABREVIATURAS E SIGLAS

AFIS - Servigo de Informagao de Voo de Aerédromo
Ap - Aplicacao

CH - Carga Horaria

Cn - Conhecimento

Cp - Compreensao

Ctc - Critica

DECEA - Departamento de Controle do Espago Aéreo
ELCI - Secao de Capacitacao de Inglés Aerondutico

EPLIS - Exame de Proficiéncia de Inglés Aerondautico do SISCEAB

FIS - Servigo de Informagdo de Voo

OACI - Organizacao de Aviacao Civil Internacional

OEA - Operador de Estagao Aerondutica

PT - Prova Teodrica

NP - Nivel de Proficiéncia Linguistica

R-AFIS - Servico de Informacdo de Voo de Aerédromo Remoto
R-FIS - Servico de Informacdo de Voo Remoto

SISCEAB - Sistema de Controle do Espaco Aéreo Brasileiro

T - tempos de aula
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3. DETALHAMENTO DAS ATIVIDADES DIDATICAS

3.1 CONTEUDO PROGRAMATICO PRATICO

AREA DE ATUAGAO: REGIONAIS /

CAMPO: TECNICO ESPECIALIZADO DESTACAMENTOS

DISCIPLINA 1: ESTRATEGIAS DE COMUNICAGCAO EM RADIOTELEFONIA

CH INSTRUGAO: 03 CH AVALIAGAO: 00 CH TOTAL: 03

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

a) aplicar estratégias de clarificacdo, repeticdo e confirmagdo na interagdo
piloto/operador de estacdo aerondutica para uma comunicacdo mais eficiente (Ap); e

b) praticar as habilidades linguisticas de aquisicdo de vocabuldrio, de estrutura, de
pronuncia e de compreensdo oral, com base em situacdes rotineiras e ndo rotineiras
na prestacao do Servico de Informacdo de Voo (Ap).

AREA DE  ATUACAO: REGIONAIS

CAMPO: TECNICO ESPECIALIZADO DESTACAMENTOS

DISCIPLINA 2: INGLES AERONAUTICO NO SERVICO DE INFORMACAO DE VOO EM
AERODROMO (AFIS E R-AFIS)

CH INSTRUGAO: 07 CH AVALIAGAO: 00 CH TOTAL: 07

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

a) praticar as habilidades linguisticas de aquisicdo de vocabulario, de estrutura, de
pronuncia e de compreensdao oral, com foco em situagGes de contingéncias nas
comunicacOes radiotelefonicas (Ap);

b) praticar as habilidades linguisticas com foco em situa¢cGes de falha de equipamentos,
frequéncia bloqueada e uso ndo autorizado da frequéncia AFIS (Ap);

c) praticar as habilidades linguisticas com foco em situagcGes de informacdo e alerta sobre
risco de colisdo na area de manobras (Ap);

d) praticar as habilidades linguisticas com foco em situacGes de condi¢cdes de pista,
informacdo de trafego, instrucdes de taxi, condicdes meteoroldgicas e sobre outras
atividades (Ap); e
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e) praticar as habilidades linguisticas com foco em situacdes de informacbes de
emergéncia (interferéncia ilicita, ameaga de bomba e problemas no combustivel) (Ap).

AREA DE ATUAGCAO:  REGIONAIS /

CAMPO: TECNICO ESPECIALIZADO DESTACAMENTOS

DISCIPLINA 3: INGLES AERONAUTICO NO SERVICO DE INFORMAGAO DE VOO (FIS E R-FIS)

CH INSTRUGAO: 08 CH AVALIAGAO: 02 CH TOTAL: 10

OBIJETIVOS ESPECIFICOS:;

a) praticar as habilidades linguisticas com foco em informacdes de voo em rota até FL
145 (posi¢ao e nivel de voo, condigdes meteoroldgicas em rota, trafego em rota e
solicitacdo de informacgdes/instrucdes) (Ap);

b) praticar as habilidades linguisticas com foco em informagdes de voo no espaco aéreo
Categoria G (voo VFR, trafego, condicdes meteoroldgicas e atividades/operacges)

(Ap);
c) praticar as habilidades linguisticas com foco em emergéncias médicas (Ap);

d) praticar as habilidades linguisticas com foco em evacua¢dao médica (MEDEVAC) (Ap); e

e) praticar as habilidades linguisticas com foco em alerta SAR (busca e salvamento) (Ap).

3.2 RECOMENDACQOES METODOLOGICAS

O aluno terd acesso ao treinamento pela Plataforma do ICEA Virtual -
endereco https://virtual.icea.decea.mil.br - por meio de computador, tablet ou celular, e o
navegador Chrome é o mais recomendado.

O treinamento esta organizado em uma trilha de aprendizagem; portanto, a
ordem em que os links e contelddos aparecem na sala virtual deve ser seguida pelo aluno.

O aluno deverd realizar, ao final de cada moddulo, os exercicios de
autoavaliacdo (Progress Check). Esses exercicios, ndo sdo avaliados, mas servem para o
acompanhamento do progresso. Caso o instruendo tenha duvidas ou ndo consiga
responder algum item avaliativo, é recomendado que o mesmo retorne os estudos do
conteudo especifico do médulo.

Ao final do dltimo mddulo, “Inglés Aerondutico no Servico de Informacao de
Voo (FIS e R-FIS)”, o aluno realizard a avaliacdo do treinamento. Essa avaliacdo é composta
por 20 questdes de multipla escolha, abrangendo os contelddos dos trés médulos, incluindo
itens de compreensdo auditiva. Para tanto, serd necessario utilizar fones de ouvido.


https://virtual.icea.decea.mil.br/
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O aluno tera direito a duas tentativas para realizar a avaliacdo, sendo que
cada uma delas terd duracdo maxima de 1 (uma) hora. Ao término das tentativas, sera
considerada como nota final a maior pontuagao obtida. O tempo destinado a avaliagdo esta
contabilizado na carga horaria da ultima disciplina do treinamento, “Inglés Aeronautico no
Servigo de Informagdo de Voo (FIS e R-FIS)”.

Serd considerado aprovado no treinamento, o aluno que obtiver a nota igual
ou superior a 7,00 (sete, zero, zero) na avalia¢ao.

Neste treinamento ndo estd previsto avaliacdo de recuperacao.

Na modalidade MOOC, ndo estdo previstas avaliagdes de segunda chamada.
Se o0 aluno ndo realizar a avaliacdo, dentro do periodo estipulado no curso ou treinamento,
ficara com a nota O (zero, zero) e ndo podera emitir o certificado de conclusao.

Apdés a avaliacdo, o aluno deverd responder a Pesquisa de Opinido do
treinamento, cujo preenchimento é obrigatério. Somente apds concluir essa etapa sera
liberado o acesso para o download do Certificado de Conclusdo do treinamento.

No caso de duvidas relacionadas ao uso da Plataforma do ICEA Virtual, o
aluno devera contatar o suporte técnico, pelo e-mail: suporteead.icea@fab.mil.br.

3.3 TRILHA DE APRENDIZAGEM

Assunto

Médulo 1 - Introducdo (Estratégias de Comunicacdo em
Radiotelefonia

Maddulo 01 - 01: Praticando Estrutura

Maddulo 01 - 02: Praticando Vocabulario

Mddulo 01 - 03 - 01: Praticando Pronuncia

Maddulo 01 - 03 - 02: Praticando Pronuncia

Moddulo 01 - 04: Praticando Compreensao

Modulo 01: Progress Check

Modulo 02 - Introducdo (Inglés Aeronautico no Servico de
Informacdo de Voo em Aerédromo)

Modulo 02 - 01 - 01: Praticando Estrutura

Moddulo 02 - 01- 02: Praticando Estrutura

Modulo 02 - 02 - 01: Praticando Vocabulario

Modulo 02 - 02 - 02: Praticando Vocabulario

Maddulo 02 - 03 - 01: Praticando Pronuncia

Modulo 02 - 03 - 02: Praticando Pronuncia

Modulo 02 - 03 - 03: Praticando Pronuncia
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Moddulo 02 - 03 - 04:
Moddulo 02 - 03 - 05:
Moddulo 02 - 03 - 06:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Modulo 02 - 03 - 07:
Modulo 02 - 03 - 08:
Modulo 02 - 03 - 09:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Mddulo 02 - 03 - 10:
Modulo 02 - 03 - 11:
Mddulo 02 - 03 - 12:
Modulo 02 - 03 - 13:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Modulo 02 - 04 - 01:
Modulo 02 - 04 - 02:

Praticando Compreensao
Praticando Compreensao

Modulo 02: Progress Check

Moédulo 03 - Introducdo (Inglés Aerondutico no Servico de

Informacdo de Voo)

Modulo 03 - 01 - 01:
Médulo 03 - 01 - 02:

Praticando Estrutura
Praticando Estrutura

Médulo 03 - 02 - 01:
Médulo 03 - 02 - 02:

Praticando Vocabulario
Praticando Vocabulario

Médulo 03 - 03 - 02:
Médulo 03 - 03 - 03:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Modulo 03 - 03 - 04:

Praticando Pronuncia

Médulo 03 - 03 - 05:
Médulo 03 - 03 - 06:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Moédulo 03 - 03 - 07:
Modulo 03 - 03 - 08:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Modulo 03 - 03 - 09:
Médulo 03 - 03 - 10:

Praticando Pronuncia
Praticando Pronuncia

Moddulo 03 - 04: Praticando Compreensao
Moddulo 03: Progress Check

Atividade Avaliativa (Prova Tedrica Objetiva)

Atividade Avaliativa (Prova Tedrica Objetiva)

Critica do Treinamento
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3.4 CARACTERISTICAS DOS EXERCICIOS

O treinamento é composto por trés moédulos. Cada mddulo é composto por
atividades para a pratica de vocabuldrio, estrutura, compreensdo e pronuncia. As respostas
das atividades de estrutura e pronuncia sdo comentadas.
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5. DISPOSICOES FINAIS

As sugestdes de alteracao deste treinamento deverdao ser encaminhadas a
Divisao de Ensino (DE) do Instituto de Controle do Espago Aéreo (ICEA), que as submeterd a

consideracao do Diretor do ICEA.

Os casos ndo previstos serao resolvidos pelo Diretor do ICEA.

Este Documento de Treinamento Padronizado entra em vigor a partir da data

de sua publicacao.



